odborné. Po navratu recenznich posudkl do redakce redaktor rozhodne,zda jsou posudky a even-
tualni formalni nedostatky malé. Pokud v praci néco chybi, nebo je-li vice pfipominek, zaSle rukopis
zpét autorovi K pfepracovani. Pfitom pfipoji recenznii svij posudek s poznamkami pfimo uvedeny-
mi v textu prace. Jsou-li odstranény nejasnosti a chyby, pocne redaktor praci redigovat. V prvni fadé
odstrani formalni nedostatky, opatfi rukopis poznamkami o typech pisma pro tiskarnu, pokyny pro
kreslice a dalSimi upozornénimi pro technickou redakci. Po zkon€eni tohoto Ukolu zaSle upravenou
praci odbornému prekladateli. Poté je prelozeny text doplnén technickymi poznamkami, zkontroluje
se jeho Uplnost a uréi se mista zafazeni tabulek a obrazk( a odesle do tiskarny. Prvni tisténa verze
je zaslana redakci, prekladateli a autorovi (2x). Kazdy z pfijemct korektur zasle své pfipominky zpét
redakci. Ta zajisti vSechny opravy a publikaci zafadi k vytiSténi. Cel& procedura trva cca jeden rok.

N =

o

© o~ o

11.

Pouzitd a doporucCena literatura

Silhanek J.: Chemicka literatura (skriptum), SNTL Praha 1985.
Saskova V. : Chemicka literatura a chemické informéacie. Alfa, Bratislava 1981.

Pavlincova V., Uher M.: Zaklady pouzivanie chemickej literatury, (skriptum) SVST Bratislava
1989.

Wilen S. H.: Use of the Chemical Literature, J.Am.Chem.Soc. specialni publikace Washington
D.C.1978.

Maizell R. E.: How to Find Chemical Information. A Guide for practising Chemists, Educators,
and Students, 2nd ed., J.Wiley, N. York 1987.

Blaha K., Dvorak J., Kraus M.: Jak pséat o chemii, Academia Praha 1983.

Potapov V. M., KoCetkova E. K.: Spravocnik Chimi€eskaja informacija, Chimija, Moskva 1988.
Ulimann, 5th ed., Vol B1, part 12, VCH Verlagsgesellshaft mbH Weinheim 1990.

Luckenbach R., Ecker R., Sunkel J.: Angew. Chem. Int.Ed. Engl. 2CL 841 (1981). _

Kotyk J., Pavlik L: Doporu¢ena tprava diplomnich praci VSCHT v Pardubicich, VSCHT-Pardu-
bice 1984.

kol. redakce: priloha Collect. Czech. Chem. Commun. 52 (1994).

169



